AGYAGASI KLARA — RONA-TAS ANDRAS

A jasz népnév eredetéhez

The Hungarians called the Alans As with the Turkic plural +lar until the
Mongolian invasion in 1241. The name Aslar was fixed in geographical names.
Those Alans who were defeated by the Mongols and a greater group of whom
moved to Hungary, were called Yas. This name is of immediate Slavic origin.
However the Slavic form Yas is most probably not a Slavic development of As. It
reflects 2 West Old Turkic change & > yas. The ethnonym As is of Iranian origin.
Alanian a5 — West Old Turkic ds+/lar — Ancient Hungarian *aslar > Oszlar,
Fszlar. Alamian as — West Old Turkic as > jas > yas — East Old Slavic yas —
Old Hungarian yas > Hungarian jdsz.

1 A jdsz népnév eredetéhez

A jasz népnevet az eddigi irodalom egyértelmiien a szlavbol eredeztetette. Igy
gondolta mar Melich (1912: 193), Kniezsa (1955: 230-231) és Benké (11, 1970:
263, Benkd 1993: 639). Az altalanos vélemény szerint a sz6 kozvetleniil orosz
eredetli, ahova torok nyelvbol kertilt. A torékbe pedig egy irani nyelvbol (1.
Benkdé 1993: 639). Ez az eredeztetés arra alapul, hogy a jdsz népnév szokezdé j-
hangja a szlavban, pontosabban a keleti szlavban alakult ki, ahol az atvett t6rék
as alak protetikus j- hangot kapott.

Az utébbi 1d6k kutatasdban azonban harom olyan szempont meriilt fel, amely
a fenti eredeztetés ujragondoldsat teszi sziikségessé. Abban a torok nyelvben,
amelyikkel a magyar érintkezett a honfoglalas el6tt, ugyancsak lezajlott egy a@ >
ya valtozas. Vildgosabban latjuk a szlav a > ya hangviltozas idobeni és térbeni
lezajlasat. Végiil 4j eredmények vannak a magyar—toérék—alan kapesolatok helyét
és kronologiajat illetéen. A Kubadn vidékén az 5. szdzad kézepétdl a 7. szazad
vegelg intenziv tdrok—magyar—alan kapcsolatokkal kell szamolnunk (Réna-Tas
2004: 260273, 419-438; 2005: 205-213).

A népnévi és népnév eredetll helynévi forrasok adatait figyelembe véve a j-
kezdetli variansok létrejottét és kelet-eurdpai elterjedését csak tobbszoros
kolesonzésként, vagy parhuzamos kolcsonzésekként lehet magyardzni. A kéz-
vetitéseknek elméletileg négyféle kombindcidjat lehet feltenni:

Nyelvtudomanyi Kézlemények 104. 213-221.
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1) aldn as — nyugati 6trék (bolgar-térok v. kazar) as > jas > yas
~> Osm. yas > m. jdsz
— keleti szlav yass

2) alan as — keleti szlav yass — ésm. yas > m. jdsz
— keleti szlav yasy (N.Sg) > yasi (N.Pl.) - bolgar-torék v. kazar yasi

3) alan as — nyugati 6torok as > jas > yas — keleti szlav yase — 6m. yas >
m. jdsz
4) alan as — bolgar-térok v. kazar as > jas > yas —> 6sm. yas > m. jdsz
— keleti szlav yass (— 6sm. yas > m. jdsz)

A kérdés megvalaszolasihoz el6bb az dsz, jasz népnév térténetét, majd a
népnévvel kapcsolatos hangvaltozasok torténetét kell kozelebbrél megvizsgélni.

2 Az alanok neve a forrasokban

A torténeti adatok oOsszedllitisdban egy nemrég megjelent kivaléo munka nyujt
segitséget (Alemany 2000). Az alabbi adatok nagy részét Alemany munkaja
alapjan 1dézziik.

Ibn Rusta szerint az alanoknak négy torzse volt, s ezek kozott volt a *Rups-
As, (7 Roxolani) és a Tulds (~ 7 Tuwal-As?). Tabarl (1 923) mindeniitt al-Ldan-
okrél ir, de a 764-765. évekrdl ezt irja: ,,A hvirezmi Astarxan t6rok csapatok
élén megtamadta a muszlimokat Orményorszdgban”. Lewond és Ya’quibl szerint
a vezér neve Ras/Raz Tarxan volt. (1. Minorsky 1937: 451, Golden 1980: 151).
Talan As < Ars(iyya) (< *4ors) > Ras? Lasd még az Astrahdn helynevet.

Al Birtnl (973-1050) megkiilonboztette az aszokat és aldnokat. Ezt irta ,,Az
alanok és aszok torzsei (Qins al-Lan wa 'l-As) letelepedtek a pecsenegek korabbi
orszagaban”.

A mongol korban vildgosan megkiilénboztetik a forrdsok az aszokat €s az
aldnokat. Ab@’l Fida (1273-1331) szerint Alania vérosiban, ahol az aldnok
laknak 8t egy asz (al-As) nevii torok nép, amelynek vallisa és életformdja
azonos volt az alanokéval. Baybars al-MansfirT (T 1325) szerint Nogay tdbbek
kozott alan kereskeddket vetett bortonbe. Késobb Nogay fianak menekiilnie
kellet az d4szok orszagaba (bilad As). Ezt idézi késébb Ibn Haldan (1332-1406).

Ibn Battitah (1304-1368/9) feljegyezte, hogy Ozbeg kén févarosiban tébbek
kozott aszok is éltek. Még vilagosabban fogalmaz Al-‘Umari (T 1348/9), aki,
mikor az Arany Hordaré! ir, megkiilonbozteti a steppei aldnokat (al-4s), akik az
Arany Hordaban élnek, és a kaukazusi alanokat (al-Lan).
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A mongolok Asud néven emlitik ket. Ez a népnév a Mongolok Titkos Tor-
ténetében a 162, 270. és 274. fejezetekben szerepel Asut alakban (1. Ligeti 2004,
de Rachewiltz 2004).

Az oszétok mai neve gruz eredetli, de a griz népnév az dsz népnévre megy
vissza. A korai griz forrasokban Ovs alakban taldthat6. Vaxtang Gorgasali Ki-
raly torténetében (? 8. sz.) mar Ovs alakot taldlunk, az Ibériai Kiralyok Torté-
netében (Cxovreba K 'art‘uelt'a 11. sz.) Osni ’az oszétok népe’ és Ovset‘l ’az
oszétok orszaga’. Ez fordul el az Ibériai Kronikaban (11. sz. 2. fele) és a Kira-
lyok Kiralyainak Toérténetében 12. sz.), a részleteket 1. Alemany 2000.

Az dsz népnév megvan az oszétban is Asy, Asi, Assi alakban, ahol most a
balkarokat jeloli. De a régi oszét szovegekben még jel6lte magukat az oszétokat
is, és megmaradt olyan kifejezésekben, mint eesson nimeje ’a régi oszét szam-
rendszer’, vagyis a decimalis, a mai huszas szamrendszer helyett (Abaev I 1958:
79-80).

Nyitva hagyhatjuk azt a kérdést, hogy a tiirk feliratokban el6fordulé Az nép-
név (pl. a Kiil Tegin feliratban: az bodun *az nép”) kapcsolodik-e az dszok nevé-
hez. Nincs véglegesen tisztazva, hogy a Ptolemaios 6ta a gorog forrasokban el6-
forduld Asia ebb6l a népnévbdl szarmazik-e.

Az dsz népnév a kinai forrasokban a Jian kortdl kezdve adatolhatd. A
forrasokban testoréket, katonai kiséretet jelol, akiknek sajat vezéritk van akinek
mongol cime: Asud bagatur darugaci ’az dszok hés vezére’. 1275-ben egy sz
hadtestet (4su jun PUZRE) allitottak fel. A kinai atirds masodik szotaga (korai
kozépkinai sawk, kései kozépkinai sowk, Jiian-kori su) egy mongol su szétagot ir
at, tehat egy Asu alakot tiikroz.

A népnév ritkan, de eléfordul kései torok forrasokban is. A csagatijban
Radlov szerint as "Name der alten Alanen, der jetzigen Osseten, die den Kyp-
tschak unterworfen waren’. Megtaldljuk még a kozépkipcsak Abu Hayyan mi-
vében as ’egy nem arab nép’ formaban.

Az alanok nevét 6rzi a moldovai alanok févéarosa. Angelino Dulcert portoldn
térképén (1330 koriil, 1. Gyérffy 1990: 315) a mai Moldévia neve Alania. Ennek
févarosa Yasi. Ezt roméan helyesirassal mai napig Jlasi-nak irjdk. Az 6rmény-
kipcsak Kameneci Krénikaban 4s (sic) 'lasi, town in Moldavia’ 4ll, (Schiitz
1968: 42), ugyanennek az érmény-kipcsak szovegnek egy masik részében is ezt
az alakot talaljuk: As ’Jassy, la capitale de la Moldavie’ (Deny 1957). Ezek az
adatok azt mutatjak, hogy a helynév régi alakja Yasi, amelyet azonban a 16-18.
szézadi torok nyelvi forrasok As-nak hivnak.

Az oorosz forrasokban Yas alakot talalunk. A ,Povest Vremennyh Let”
(PVL)-ben, vagyis az orosz Gskronikdban a 965. év alatt a forras azt irja, hogy
Szvjatoszlav, miutan leverte a kazarokat és elfoglalta Bela Veza nevii varosukat,
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az Alanok (fIcei) és a cserkeszek ellen fordult, és dket is legyozte. Ettol kezdve a
jaszok neve az orosz forrasokban Yas.

Mint latjuk, az dsz népnév 6ndllo eléfordulasa viszonylag kései, mindent
Osszevetve sem tehetd korabbra, mint a 7-8. szdzad. Ez természetesen nem zarja
ki, hogy a népnév mar kordbban is 1étezett, akar az alanok egyik neveként, akar
az alanok egyik részének neveként. Fontos, hogy az as népnév maig ¢l az
oszétok kozott is, ami mutatja a népnév 6si voltat.

3. A y- protézis a nyugati 6térokben

Az 6torok /a/ hangnak a nyugati 6térékben ya fejleménye van. A hermelin torok
neve as. Ez a mai csuvasban yus, ami egy yas < jas alakra megy vissza, lasd még
példaul az alabbi alakokat;

Csuv. yuy-folyik’ < idy- < OB ag-, vé. OT ag- to flow’ (Clauson 77);
Csuv. yur "hé’ < yidr < OB gar, v6. OT qar snow’ (Clauson 641);
Csuv. Sur ’sar’ < sigr < OB sar, v6. OT *saz ’1d°, vO. tatar saz stb.

A szokezd6 a- diftongizacidjat mar a magyar nyelv térék jovevényszavai is
titkr6zik. Ilyen a magyar sdr € nyugati 6torok *Sar < siar < 6torok saz (1. fent),
sdr ’sarga’ a sdranyban € nyugati 6torok *Sar < *siar < otorok sar, sarga <
*siarga < 6t6rok *sarga. Ennek alapjan a csuvas elédjében az As népnévnek fel-
tételezhetjik egy nyugati o6torék Yas alakjat. Nincs sem hangtani, sem krono-
l6giai akadalya annak, hogy ezt az alakot a magyarok atvehették. Ez azonban
nem jelenti azt, hogy at is vették.

4. A j- protézis a szlavban

A protézis a szlav nyelvekben valamennyi 8sszlav maganhangzdés szokezdet
elétt megjelent. Illabidlis maganhangzok (a, e, €, i, o) elétt j volt az el6téthang,
labialis maganhangzok (o, u) elott altaldban v, helyenként j. Annak alapjan, hogy
a j protézis etimologikus maganhangzds székezdetek elott a keleti és a nyugati
szlav nyelvekben rendszerszeriien, a déli szlavban szorvanyosan megjelent, alta-
lanos az a vélemény, hogy kialakulasa az Gsszlav egység felbomlasanak végséd
szakaszdra tehetd. Létrejottét az un. hidtusjelenség indokolta (v6. Ivanov 1964:
161, Horalek 1967: 107, Janovi¢ 1986: 59—61). Eszerint a nyiltszotagusag kiala-
kuldsa utani korban a folyamatos beszédben két sz6 taldlkozasanak hatdran két
maganhangz6 keriilhetett egymas mellé - az els6 egy szovégi vokalis, a masodik
a kovetkezd szo szokezdé maganhangzdja —, amelyek egymdstdl vald elhata-
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rolasa érdekében (diftongus kikiiszobolése céljabdl) hidtus, hanghiany keletke-
zett. Minthogy ez a helyzet beszédszinten sértette az emelkedd hangzdssagi
tendencia érvényesiilését, sziikségképpen meg kellett szlinnie a hidtusnak: a
maganhangzos szokezdetek eldtt dllandosultak a protetikus massalhangzok.

Az Osszlav egység felbomlasanak az utolso fazisat, amikor a keleti dialektust
beszélok egy része délre vandorolt, BernStejn a nyelvi és régészeti forrasok
egybevetése alapjan a 4. szazadra teszi (Berndtejn 1961: 75-76), Haburgaev
pedig a 6. szazadra (Haburgaev 1980: 75).

Kiilonbozik az altalanos felfogastol Sevelov véleménye, aki a protetikus mas-
salhangzdk létrejottét nem hiatustsltd elemként, hanem siklohangokként magya-
razza (Shevelov 1963, Birnbaum 1987: 110 alapjan) és az a- elétti protézis
1étrejottét az Osszlav egység teljes felbomlasanak idejére, a 8. szazadra datalja.
Ettél a véleménytdl kelld bizonyitottsag hidnyaban nyugodtan el lehet tekinteni.

Az a- el6tti j-protézist a keleti szlav nyelvek szlav eredetii kozszavai
tikrozik. (A teljes idetartozd etimologiai allomanyt 1. Trubadev 1974: 33-104).
A korpuszban a- szdkezdet csak kotdszavak vagy indulatszavak elején fordul
elé. vo. dor. aBml 'uToObI, 1abbl’ < Osszl. *a by (Trubacév 1974: 35), dor. aTh
‘nycts, ga’ < ésszl. *a to (i.m, 40), de: dor. MEAKKO *s6/10K0, U104 A6T0HH <
8sszl. *ablvko (Trubatév 1974: 45). Igy megalapozottnak tinik a kijelentés: a
déli csoportnak az Osszlav nyelv keleti nyelvjarasardl valé leszakadasatol kezdve
(Kr. u. 4-6. szézad, |. Bernstejn 1961 és Haburgaev 1980) az irasbeliség keleti
szlavoknal valé megjelenéséig, tehat az Oegyhazi-szlav nyelv keleti szlavra vald
hatdsdnak kezdetéig (Kr. u. 11. sz.) a keleti szlavban csak ja- szdkezdet
létezhetett, a- nem. Az degyhdzi-szlav konyvnyelvi hatds eredményeképp a 11.
szazadtdl az Soroszban sporadikusan megjelenhettek a- kezdeti szavak, hiszen
az Osszlav nyelv déli nyelvjarasaban az a- eldtti j-protézis nem volt kovetkezetes
— v6. Hordlek i.m. — tovdbb4, mert az degyhazi-szlavban jelentés mennyiségtl a-
kezdetll jovevényszé is eléfordult, vé. Van-Vejk 1957: 120-122. Az éoroszban
az a- szokezdet az irasbeliség terjedésének koszonhetSen tiikrozédik az
onovgorodi nyirfakéreg oklevelek féleg gorog eredetii személyneveiben a 12.
szézadtol, vo. Zaliznjak 2004: 710-711. Ez azt jelenti, hogy ha a 4. és 11. sz.
kozott az alanbdl as alak Kkeriilt a keleti szlavba, akkor az aldn alakot a keleti
szlav a rendszerkényszer alapjan jas formaban fogadhatta be.

Elvileg felmeriilhet, hogy az idegen (esetleg labialis) a- szokezdetet a keleti
szlav hanghelyettesitéssel oldotta meg. Ilyen esetekben azonban o- megfelelést
varnank. Ugyanis eredeti Osszl. *je- kezdetll szavak je- szdkezdete a keleti
szldvban az irasbeliség megjelenése el6tt *o-va valt, pl. Gsszl. *jesens > keleti
szlav osenw, Gskandindav Helga — keleti szlav *Jelega > Olvga, tehdt o-
szokezdd a 8-9. sz. koriil mar lehetett. Bar a lehet6ség megvolt egy idegen As
Os atvetelére, mégsem ez tortént,
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Természetesen amennyiben az atadd alak *yas volt, a keleti szlav ezt atvette
és megorizte. Ez tortént a nyugati 6t6rdk as ‘hermelin’ széval 1s. Az orosz yaska
‘laska, hermelin® esetében a kovetkezd folyamattal kell szamolnunk: prototérék
as ‘hermelin’ > nyugati 6t6rok yas (> csuv. yus) = orosz *yas > jaska a laska
hermelin’ hatdsa alatt. Vasmer szerint az orosz jaska az orosz jasnyj ’fényes
(id6jarasrol)’ széhoz kothetd. Trubatov (Fasmer IV 1973: 565) szerint lehet
tabuisztikus oka a névviéltozatnak. Sem Vasmer, sem Trubacov nem gondoltak
torok etimologiara.

Mint latjuk, a szlav yas egyarant tikkr6zhet egy irdni as, egy torok as vagy
egy torok yas alakot. Az els6 két esetben hanghelyettesitéssel kellene szamol-
nunk.

A szlav—-irani nyelvi kapcsolatok a balti-szlav kozosség felbomlasa utan, a
korai 6sszlav korban kezd6dtek (hozzavetlegesen Kr. e. 500 koriil) €s mintegy
fél évezreden 4t tartottak. A szlav torzsek délkeleti iranyt mozgasa a szkita biro-
dalom bukasa utan kezd6dott.

A nyelvi kapcsolatoknak ebben az elsd, korai szakaszaban az 4sszldvban alig
tobb, mint egy tucatnyi vallasi, kultikus és harcaszati jelentésii iranizmus jelent
meg (Bemnstejn 1961: 92-93; Haburgaev 1980: 49; a szlav és irdni mitoldgia
kapcsolatarol 1. Jakobson 1950). Amint arra Harmatta ramutat (Harmatta 1950—
51), a Fekete-tenger északi partvidékén él6 irdni torzsek kiildnbdzd nyelv-
jarasokhoz tartoztak. Mér ebben a korai periodusban sem lehet monolit ésszlav
és monolit irani nyelvi kozeggel szdmolni. Ezt kovetéen az irani-szlav kap-
csolatok mind tertiletileg, mind a résztvevd nyelveket illetden differencialtabba
valtak.

Az irani-szlav nyelvi kapcsolatok masodik korszakaban mar kiilon irani-
nyugati szldv, irani—keleti szlav és irani—-déli szlav érintkezések zajlottak, vo.
Trubalov 1967: 35-79. Az irani-keleti szlav kapcsolatok kezdetér6l akkor lehe-
tett sz, amikor a szlav torzsek keleti irdnyu terjeszkedése a 6. és 7. szdzadban
elérte a Dnyeper k6zépsd folyasat (vo. Sedov 1978: 236), és igy a keleti szlavok
az alanok szomszédsagaba keriiltek (1. a térképet Haburgaev 1980: 65). Az irani-
keleti szlav nyelvi kapcsolatok eredményét 6t kozszoi kolesonzés (cmens, canoe,
wmanel, 6as, mopoa) mutatja az oroszban (Trubacév i.m. 39-41).

5. A magyar—jasz kapcsolatok szakaszai
A magyarorszagi forrasokban az aldn népnév el6fordul személynévként: 1183.

Alanus magister (Alano) (Esztergom megye), vele egylitt: Adriano, Gaufrido,
Petro, Waltero, Joanne, Nuncone, Betleem, Gerardo, Vilhelmo, Vria, Martino,
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Jano, Andrea, Augustino (Gyorffy 11 1987: 239). Ez nyugati eredetll személynév
és kizarhato jelenlegi targyalasunkbol.

A magyar nyelvben az alanoknak két nevével kell szamolnunk. A korabbi
korszakban nevitk *Asz, illetve torok tobbesjellel *Aszldr. A tatarjaras el6tti
alakok a kovetkez8k: 1220 Vzlar [Oslar], 1229 Azalar > 1275 Ozlar > 1280
koril Ozlar. Négy tovabbi eléfordulas ugyan mar csak a tatarjaras kora utanrol
adatolt, de bizonyosan régebbiek: 1323 Vzlar, 1332-1337 Ozlar, 1416 Ozlar,
1426 Ozlar (az adatokat 1. Kristo — Makk — Szegfii 1973: 18). A fenti helynevek
kozott van olyan, amely kozelében nincsenek kun telepiilések. Ezek a helynevek
a tatarjaras elotti alan eredetii népességet jelolik.

A népelnevezés masodik csoportja a tatarjaras utani idében jelenik meg.
1318-ban a pszeudo-latin Jazones formaban emlitik 6ket. Késébb a hangzasi
hason-16sdg miatt az Okori Jazig népnevet haszndljadk. A jazigokat mar
Hérodotosz emliti. A laziges Metanastai a Karpat-medencében laktak Kr.e. elsé
szdzadtol a Kr.u. harmadik szazadig.

Az 3ltalanosan elfogadott vélemény szerint a jaszok a kunokkal egytitt kol-
toztek Magyarorszagra. A kunoknak a mongoloktol elszenvedett 1222-es vere-
sége utdn nagy tomegekben menekiiltek nyugat felé. A tatarjaras elél azonban
kivonultak az orszagbdl, majd annak elmuldsa utan egy résziik visszakoltozott.
1238 koértl a nyugatra vonult aldnok egy része Valachidban és Moldavidban
telepedett le, mas csoportjaik Magyarorszagra vonultak. K6zép-Magyarorszagon
egy nagyobb csoportjuk autonémiat kapott. Kisebb csoportjaik masutt telepedtek
le. Ezek kozott volt az a csoport a Pilisben, amelyet 1422-ben egy didk latogatott
meg, és § jegyezte fel a rank maradt jasz szdjegyzéket (1. Koszta — Nyitrai 1994:
301). A szojegyzék mintegy 40 sz6t tartalmaz és az alan nyelvtorténet egy igen
becses emiéke. 1959-ben Németh Gyula adta ki nagy nemzetkozi visszhangot
keltve.

Osszefoglalva: A magyarsdg az alanokat a honfoglalas eldtt és egészen a
tatarjarasig dszoknak nevezte. Ez a népnév régi torok kozvetitéssel és torok
tobbesjellel (-lar) keriilt a magyarba. A tatarjaras kornyékén megjelené aldnokat
Jjaszoknak hivta és ez a név szlav kozvetitéssel keriilt a magyar nyelvbe. A szlav
sz6 eredete lehet torok (*yas, *as) vagy irdni (as). A torténeti meggondolasok
torok kozvetitést valoszindsitenek, mert bar az irdani—szlav kapcsolatok régiek, az
alanok as neve egyelére nem mutathaté ki a szlavban a 7-8. szdzad el6tt.
Vagyis:

alan as — nyugati 6térok as+lar — 6sm *aslar > Oslar, illetve Eszlar;

alan as — nyugati 6torok as > jas > yas — keleti szlav yasv — 6m. yas > m. jdsz.



220 AGYAGASI KLARA - RONA-TAS ANDRAS

Irodalom

Abaev, V. 1. (1958-1989) [AGaes, B. H.], Hcropuko-3THMONOrHYecKHi clIoBapb
oceTHHCcKoro s3bika. ToM 1—4. [Vol. 1. 1958; vol. 2. 1973, vol. 3. 1979; vol. 4.
1989} UznarenscrBo Axkanemuu Hayk CCCP, Mocksa — Jlenurrpaa.

Alemany, Agusti (2000), Sources on the Alans. A critical compilation. Brill, Leiden —
Boston — Kgln.

Benkd Lorand (szerk.) (1967-1984), A magyar nyelv torténeti-etimol6giai szétdra. Vol.
1-4. [Vol. 1. 1967; vol. 2. 1970; vol. 3. 1976; vol. 4. (Index), 1984] Akadémiai
Kiadd, Budapest.

Benkd, Lorand (Hrsg.) (1993-1997), Etymologisches Worterbuch des Ungarischen. Vol.
1-3. [Vol. 1. 1993; vol. 2. 1995; vol. 3. (Index), 1997] Akadémiai Kiadd, Buda-
pest.

Bernstejn, S. B. [bepuwreiin, C. B.] (1961), Ouepk cpaBHUTENLHOH IpaMMaTHKH
CNaBSHCKHX s3bIk0B. M3narensctBo Axkagemun Hayk CCCP, Mocksa.

Birnbaum, Henkrik [Bupu6aym, Xenpuk] (1987), [TpacnaBsasckuii 13bik. JIOCTHXEHUA U
npof/emMbl B ero pekOHCTpyKUHH. IlepeBox ¢ aHPMMHCKOTO M BCTYMUTENLHAS
cratha B. A. IpiGo. Ilporpecc, Mocksa.

Clauson, sir Gerard (1972), An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century
Turkish. Oxford University Press.

Deny, Jean (1957), L’ Arméno-Coman et les «Ephémérides» de Kamieniec (1604-1613).
Harrassowitz, Wiesbaden.

Fasmer, M. [@acMmep, M.] (1964-1973), DTuMonordyeckuii cioBapb pyccKoro sizbixa.
Tom 1-4. [Vol. 1. 1964; vol. 2. 1967; vol. 3. 1971; vol. 4. 1973] Mockea.

Golden, Peter B. (1980), Khazar Studies. An historico-philological inquiry into the
origins of the Khazars. Vol. [-2. Akadémai Kiadé, Budapest.

Gyorffy Gybrgy (1987), Az Arpad-kori Magyarorszag térténeti foldrajza 1. D-GY.
Doboka, Erdélyi Fehér, Esztergom, Fejér, Fogaras, Gomér és Gydr megye.
Akadémai Kiado, Budapest.

Gyorffy Gyorgy (1990), A magyarsig keleti elemei. Gondolat Kényvkiado, Budapest.

Haburgaev, G. A. [Xa0ypraes, . A.] (1980), CranoBneune pycckoro s3sika. Boicluas
wkosa, Mocksa.

Harmatta, Janos (1950-1951), Studies in the Language of the Iranian Tribes in South
Russia. AOH 1: 261-312.

Horéalek, Karel (1967), Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Tankényvkiad6, Budapest.

Ivanov, V. V. [MBanos, B. B.] (1964), HcTopuueckas rpamMmarixa pyCcCKOro s3bIKa.
I[1poceemenue, Mocksa.

Jakobson, Roman (1950), Slavic Mithology. Funk and Wagnalls Standard Dictionary of
Folklore, Mithology and Legend. Vol 2. Funk and Wagnalls, New York.

Janovi¢, B. I. [AHoBuuy, b. K.] (1986), HMcropuueckas rpamMmaTHKa pYCCKOTO A3bIKa.
H3narenscTBo yHMBepeHTeTCkoe, MUHCK.

Kniezsa Istvan (1955), A magyar nyelv szlav jovevényszavai [/1-2. Akadémiai Kiado,
Budapest.



A jdsz népnév eredetéhez 221

Koszta Laszl6 — Nyitrai 1. (1994), Jaszok. In: Kristd Gyula (foszerk.) (1994), Korai
magyar torténeti lexikon (9-14. szizad). Akadémiai Kiad6, Budapest. 301.

Kristé Gyula — Makk Ferenc — Szegfii Laszl6 (1973-1974), Adatok ,,korai” helyneveink
ismeretéhez. 1-2. Acta Historia Vol. 44 [1973]; vol. 48 [1974]. Szeged.

Ligeti Lajos (2004%), A mongolok titkos torténete. Osiris Kiadd, Budapest

Melich Janos (1912), A jasz népnévrél. MNy 8: 193-199, 262.

Minorsky, Vladimir (1937), Hudid al *Alam. Oxford University Press, London.

Németh, Gyula (1959), Eine Worterliste der Jassen, der ungarlindischen Alanen.
Abhandlungen der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin 4.
Akademie Verlag, Berlin.

Rachewiltz, [. de (2004), The Secret History of the Mongols. Vol. 1-2. Leiden — Boston.

[Radlov] Radloff, W. (1893-1911), Versuch eines Worterbuches der Tiirk-Dialecte. Vol.
1-4. [Vol. 1. 1893; vol. 2. 1899; vol. 3. 1905; vol. 4. 1911. The 2™ edition 1960.]
Sanktpeterburg.

Réna-Tas Andras (2004), Néhany megjegyzés faneveinkrdl (biikk, did, gyertyan, gyii-
mdlesény, éger, koris, mogyord, télgy) I. MNy 100: 260-273, 419-438.

Rona-Tas, Andras (2005), Turkic—Alanian—Hungarian contacts, AOH 58: 205-213.

Schiitz, E. [Schiitz ©.] (1968), An Armeno-Kipchak Chronicle on the Polish-Turkish
wars in 1620-1621. Akadémai Kiadd, Budapest

Shevelov, George (1963), Prothetic Consonants in Common Slavic. (An Historical
Approach). In: American Contributions to the Fifth International Congress of
Slavists, Sofia. Mouton, The Hague. 243-262.

Sedov, V. V. [Cenos, B. B.] (1978), Cnassive U upaHusl B apesroctd. In: Mcropus,
KyJbTypa, 3THorpagus 1 Goabkiop caapaHckux Hapoaos. VIII MexayHaponnblit
cbe3n cnasuctoB. 3arped. Jloknaasl coBeTckod nesneraunn. Hayka, Mockea. 227-
240.

Trubatov, O. N. [TpyGayes, O. H.] (1967), U3 cnaBaHO-HPAaHCKHX JIEKCHYECKUX
orHowenuit. Itumonorus 1965: 3-81. Hayka, MockBa.

Trubacév, O. N. (szerk.) [Tpybaues, O. H. (Pex.)] (1974), Drumonoruveckuii cnosapo
CNaBSHCKHX A3bIKOB BbIN. 1. Hayka, Mocksa.

Van-Vejk, N. {Ban-Beiik, H.] (1957), Hcropus crapocnaBsHckoro sasbika. Ilepesoa ¢
nemeuroro B. B. Bopoanu. M3aarenscrso HHOCTpaHHOM nHTepaTypsl, MockBa.

Zaliznjak, A. A. [Banususk, A. A.] (2004), [pesHedosropoackuii juanext. Bropoe
uzganue, nepepaboTaHHOE ¢ yUeTOM MaTepuana Haxonok 1995-2003 rr. S3biku
CITaBSHCKOH KyabTypsl, MockBa.



